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Bedienungsanleitung

Pro-Ject Head Box DS



Wir bedanken uns fir den Kauf eines Kopfhérerverstarkers von Pro-Ject Audio Systems.

V Warnt vor einer Gefdhrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung.

g Besonders wichtiger Hinweis

Sicherheitshinweise

Verbinden Sie das Netzteil des Gerdtes nur dann mit einer Netzsteckdose, wenn Sie sichergestellt
haben, dass die Netzspannung der Steckdose, an die angeschlossen werden soll, der auf dem
Steckernetzteil angegebenen Spannung entspricht. Um in einer Gefahrensituation die Verbindung
zum Stromnetz unterbrechen zu kénnen, muss das Steckernetzteil aus der Netzsteckdose gezogen
werden. Stellen Sie deswegen jederzeit einen ungehinderten Zugang zur Netzsteckdose sicher.

V Greifen Sie das Steckernetzteil immer am Gehéuse. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Fassen Sie Netzteil
oder Gerdt niemals mit feuchten oder nassen Hénden an.
Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten ins Netzteil oder Gerdt gelangen, bzw. darauf getropft oder
gespritzt werden. Stellen Sie niemals Wasserbehélter (z.B. Vasen) oder brennende Gegenstédnde (z.B.
Kerzen) auf oder neben das Gerdt. Ein Betrieb in feuchter oder nasser Umgebung ist nicht zuldssig.
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Nehmen Sie Anschlisse und das Trennen von Anschlissen, mit Ausnahme des Computer- und des
Kopfthéreranschlusses, ausschliefilich bei vom Netz getrennten Gerét vor. Der Anschluss an den

V eingeschalteten Computer darf erst nach Netzanschluss und Einschalten der Head Box DS erfolgen.
Achten Sie auf korrekte Zuordnung der Kandéle. Rote Buchsen fihren das Signal des rechten Kanals,
weifle Buchsen fihren das Signal des linken Kanals.

Verwenden Sie ausschliefllich das dem Gerdat beiliegende Gleichspannungsnetzteil.

Anschluss an den Verstdarker

Verbinden Sie den Ausgang Tape/Record Out lhres Verstdrkers mit den Buchsen In des Kopthérerverstérkers.
An den Buchsen In kénnen analoge Quellen wie z.B. CD-Spieler oder Tuner auch direkt angeschlossen werden.

Digitaleingénge, Signal durchschleifen

Am koaxialen und am optischen Digitaleingang werden Gerdte mit Digitalausgang, wie z.B. MiniDisk®-Spieler
oder CD-Spieler angeschlossen. An der USB-Schnittstelle kann ein Computer Anschluss finden.

Das Musiksignal der angeschlossenen Digitalgerdte kann Gber Out an einen Analogeingang des Verstérkers
weitergeleitet werden. Das am Analogeingang anliegende Signal kann nicht durchgeschleift werden.

Anschluss und Betrieb an einem Computer

Verbinden Sie die USB-Schnitistelle des eingeschalteten Gerdtes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten
Computers.

* Zum Betrieb mit einem Windows®-Betriebsystem, muss der auf CD beiliegende USB-Treiber installiert werden.
Mac OS® Betriebssysteme benétigen keinen zusétzlichen Treiber.

Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub kann es zur Beeintrichtigung der Funktion kommen.
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Netzanschluss

Das Gerét wird mit dem beiliegenden Steckernetzteil an das Stromnetz angeschlossen. Verbinden Sie zuerst
den Stecker des Versorgungskabels mit der Buchse Power 18V = auf der Rickseite des Gerdtes. Stellen Sie
dann die Verbindung zum Stromnetz her.

Bedienelemente am Gerat
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Bitte stellen Sie vor dem Anschluss des Kopfhérers die Lautstdrke auf Minimum.
Achten Sie bitte darauf beim Anschluss eines Kopfhérers die niedrigste zuldssige Impedanz von
30 Ohm nicht zu unterschreiten.

Einschalten und Schalten in Stand-By, Anzeige der Software-Version

O nimmt das Gerat in Betrieb und schaltet es in Stand-By zuriick. Nach der Inbetriebnahme wird fir einige
Sekunden die Software-Version angezeigt. Nach jeder Inbetriebnahme wird der USB-Eingang automatisch
angewdhlt.

Eingangswahl

Wiederholtes Driicken von A wahlt die Eingdnge der Reihe nach an. Der angewdhlte Eingang wird im Display
angezeigt. Fir Digitaleingénge wird dazu die Sampling-Frequenz des anliegenden Signal gezeigt. Die bei
Anwahl des Analogeingangs gezeigte Sampling-Frequenz, hat keine Relevanz.

Einstellen der Lautstarke
Mit den Tasten = und + die stellen Sie die gewiinschte Lautstérke ein.

Die Lautstdrke wird in 87 Schritten angehoben und gesenkt. Der eingestellte Wert wird im Display angezeigt.
In der Stellung -87dB ist das Gerét auf minimale und in der Stellung 00dB auf maximale Lautstérke eingestellt.

Kopfhérerwiedergabe
Wahlen Sie mit der Eingangswahl |hres Verstérkers oder des Kopfhérerverstérkers die gewiinschte Quelle aus.

Treiberinstallation fir Windows®-Betriebssysteme
* Fir Windows®-Betriebssysteme muss der auf CD mitgelieferte Treiber installiert werden.
Starten Sie die beiliegende CD im PC-Laufwerk und folgen Sie anschliefend der Installations-Routine.

SchlieBen Sie die Installation mit einem Neustart des Computers ab.

Nach der Installation des Treibers sind unten beschriebene Einstellung vorzunehmen beziehungsweise zu prifen.
Hier beispielhaft gezeigt bei Verwenden des Gerdtes zusammen mit einem Windows 7% Betriebssystem.

Bei anderen Windows®-Betriebssystemen sind die Einstellung ebenfalls durchzufihren/zu prifen.

- Systemsteuerung = Hardware und Sound = Sound = Wiedergabe: Project HeadBox DS USB 2.0 Audio Out
auswdhlen > Eigenschaften = Unterstitzte Formate: Alles deaktivieren > Pegel = Sound: auf 100 stellen

- Erweiterungen: Alle Erweiterungen deaktivieren > Erweitert >
Standardformat: 2 Kanal, 24 Bit, 192000 Hz (Studioqualitét) auswéhlen
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Mégliche Bedienfehler und Stérungen

Kein Signal auf einem oder beiden Kandélen:
Die Stecker eines Signalkabels im Signalweg sind nicht fest genug auf die Buchsen aufgesteckt und

haben keinen Signalkontakt.

Die Signalverbindung zwischen Gerdéten ist bedingt durch einen Kabelbruch oder eine fehlerhafte
Latstelle an den Steckverbindern unterbrochen.

Kopfhérer ohne Funktion:

Der Lautstérkesteller steht in der Minimal-Position.
Der Tape-Monitor des Verstérkers ist nicht aktiviert.

Technische Daten Pro-Ject Head Box DS

Ausgangsleistung:
Kopfhéreranschluss:
Gerduschspannungsabstand:
Frequenzgang:

Klirfaktor:

Verstérkung:
Kopfhérerbuchse:
Hochpegeleingang:
Hochpegelausgang:
D/A-Wandler:

Unterstitztes Audio-Datenformat:

Sampling-Frequenzen
Koaxialer Digitaleingang:
USB-Schnittstelle:
Optischer Digitaleingang:
USB-Ubertragung:
USB-Schnittstelle:
Digitaleingéinge:

Signal USB-Schnittstelle:
Betriebssysteme:

Netzanschluss:

Stromaufnahme

MaBe B x H x T (T mit Buchsen):
Gewicht:

Im Servicefall

350mW/30 Ohm, 60mW/300 Ohm
30 Ohm oder gréfier

112dBA bei Vollaussteuerung

20Hz - 20kHz/-0,5dB

0,001%

9dB

3-polige Klinkenbuchse @ 6,3mm

1 Paar RCA/Cinch-Buchsen

1 Paar RCA/Cinch-Buchsen

Cirrus Logic CS4344. 24Bit/192kHz Delta Sigma-D/A-Wandler
PCM (LPCM).

Bitstream-Formate wie Dolby® Digital oder DTS™ werden nicht unterstitzt

bis 192kHz

bis 192kHz

bis 96kHz

asynchron

5-polige B Buchse (USB-Kabel im Lieferumfang)

1 x koaxial (S/PDIF), 1 x optisch (TOSlink®),

1 x USB-Schnittstelle (5-polige Mini B-Buchse). USB-Kabel im Lieferumfang
Digitales, serielles Datenprotokoll USB 2.0

Windows XP®, Windows Vista®, Windows 7€, Windows 8® und Mac OS®
Steckernetzteil, 18V/1.000mA DC; 220 - 240V, 50Hz

500mA DC, <1W in Stand-By

103 x 72 x 144 (150)mm

990g ohne Netzteil

Fragen Sie zunéchst |hren Fachhandler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben
werden kann, senden Sie das Gerét bitte an die fir lhr Land zustdndige Vertretung:

Audio Trade GmbH
Schenkendorfstrafie 29
D-45472 Milheim an der Ruhr
Tel.: 0208-882 660

Fax: 0208-882 66 66

E-Mail: service@audiotra.de
Internet: www.audiotra.de

Audio Tuning GmbH Marlex Audiophile Produkte
Margaretenstrafe 98 Stampferbacherstrafie 40
A-1050 Wien CH-8006 Zirich

Tel.: 01-544 85 80 Tel.: 01-350 49 35

E-Mail: office@audiotuning.at Fax: 01-350 49 35
Internet: www.project-audio.com  E-Mail: mail@marlex.ch
Internet: www.marlex.ch

Wir empfehlen lhnen den Originalkarton aufzubewahren, um jederzeit einen sicheren Transport lhres Gerdtes

zu gewdhrleisten. Nur bei Gerdéten

, die uns im Originalkarton zugehen, werden Garantieleistungen erbracht.
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Copyright, Warenzeichen

Audio Trade GmbH © 2012, alle Rechte vorbehalten. Die veréffentlichten Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieBen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Windows XP®, Windows Vista® ,Windows 7® und Windows 8% sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Léandern. Mac® and Mac OS® sind eingetragene Warenzeichen
der Apple Corporation, registriert in den USA und/oder anderen Landern. Dolby® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Dolby Laboratories. DTS ist ein eingetragenes Warenzeichen der DTS, Inc..

Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfir eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerét bei einem beliebigen Elekiro-/TV-
I Einzelhandler zur Entsorgung abgegeben werden.
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